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LUFf, Uff, ich kenne das Pferd

meines weiffen Bruders®

Wie hat Winnetou gesprochen?

fpredien famtlide Waldldaufer, Trapper und

Gquatter (diefe beiden Worte find englifd)
fliegend mit famtliden ,Rothduten” in deren Spradye,
was wir felbftverftandlid) fanden.  Warum follten
fie — fo fagten wir uns — nidt ,Indianifd” gelernt
haben! Und bis zum heutigen Tage ift uns eine
lleine ®ruppe von ,indianifden” Wortern geldufig.
LUFf, uff“, fagen bie Roten, wenn fie erftaunt find,
,Pshaw”, wenn fie etwas veradten. ,Kalumeth” heifit
die Griedenspfeife, ,Mokassins* Die ledernen Schube,
~Mustang” Das Pferd, ,Manitu” bder groBe Geift,
LSquaw” die Frau und ,Tomahawk” das Rriegsbeil,
das befanntlid) ununterbrodyen ver- ober wieder aus-
gegraben wird.

Ul dies ift feit den Tagen Fenimore Coopers
und feines Lederftrumpfs unausrottbar in unferen
®ehirnen eingebrannt — aber es ift nur eine Filtion.
Denn es gibt und gab mebrere hundert JIndianer-
ftimme jwifden Ciidamerita und Alasta, die bei-
nabe alle entweder vollig oder dialettijd) verfdyiedene
Gpradyen fpredhen; und modite Cooper als Ameris
taner nod) cine Ahnung um mindeften der mobi-
tanifden Cprade bhaben, feine RNadfolger, von
Gerftider (der ja als Trapper in der Pririe lebte)
bis Rarl IMay wuften beinahe nichts von den
Cpradien der edlen Rothdute, deren Taten fie fo
farbenbunt befdyrieben. Mandye Ddiefer GSpradyen
find wohllautend, andere hart und einfilbig und im
gangen durdjaus nidt primitio, fondern iiberaus
tompligiert. Als ein Beifpiel fei die der Shwary-
fu-3ndianer genannt, die aus lauter einfilbigen

In pen Sndianer-Romanen unferer Jugendjeit

Wirtern befteht, von denmen wir fein ecingiges aus
unferen ,Sdymétern” tennen. ,3d tenne dein Pjerd,
mein Freund”, heift etwa: ,Nit ski no wau-ko tas
ne tuk ka“, oder der in diefem Jufammenbang ge-
ldufige Gak: ,3d babe nad) ihm gefehen, als er
ftarb“: ,Ni tés som ma wut sit sits ie nie pi.“ Jn-
dianer mnennt der ,Blackfoot”: ,Kuuin®, bhingegen
Weife (BlaBgefidhter): ,Kuuex”.

Wie fteht es nun aber mit den uns belannten
und vertrauten Jndianerwdrtern? E€s ift nidt gany
leidht aufjulliren, wie fie in den Beftand der eng-
lifdhen und von da in die deutidhe Sprade einge-
drungen find. Die meiften haben fid zweifellos feit
Cooper ecingebiirgert und ftammen aus der Spradye
der feither lingft ausgeftorbenen Mobhitans. So heift
der ,Mokassin” in dan Spradjen, mit denen Mobitanijd
verwandt ift, iiberall entweder ,Mkissin® oder
»+Mukissin“, wobl aud) ,Muhkissihn“. Ebenfo tommt
das ,Tomahawk” aus dicfem GSpradftamm, wo es
oTmohecan” lautet, wobei ,hawk” entwebder an
Jhaw”, die Hade, oder an ,hawked”, frumm wie ein
Pabidtidnabel, angedhnelt wurde. JIn anderen Jn-
dianerfpraden beift Das Rriegsbeil gany anders,
etwa im Upade ,Tuiadsie” oder im Dalota: ,On-
spedan” (erftes N nafal). Das uns woblbelannte
Wigwam, das Jelt der Jndianer, hat wobl aud
Cooper ,ecingefiihrt”, dDa es im Mobitanifden , Wie-
kuwuhm* lautet. ,Squaw”, die Jndianerfrau, tommt
aus dem UWlgontin, einer dem Mobitanijden ver-
wandten CSprade, wihrend es im WMaffaduietts
Jsqua“ oder ,eshqua” beifit, aud findet fidy Der-
felbe Stamm im Mobilanifden: junges Maddyen:
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#Pizsquasu”. Ramu (Canoe) ift ein Wort der
»Raraiben”, cines faft ausgerotteten, ehemals fee-
fabrenden Ctammes, Ddie ecinen gefillten Baum
(aus dem ja befanntlid) das Kanu ausgebrannt wird)
»ukuni® nennen. Wie fteht es nun mit ,Kalumeth”,
Der Friedenspfeife? Pan wird erftaunt fein Fu
horen, daff es fein indianifdes Wort ift, fondern
fhon im adtzebnten Jabrhundert gebraudt wurde
und mit dem lateinijden Calamus, das Sdilfrobr,
oder: ,etwas aus Sdilfrohr Erzeugtes” zufammen-
hangt und offenbar bei den JIndianern ,importiert”
wurde wie etwa Medizin — fiir Jauber. Ebenfo
diirften die Miffionare das Wort ,Mustang” einge-
fiihrt haben, das aus einem altfpanijden ,mestango”,
befiglos, wild, ober ,mostrenco” bherriihrt (von
monstrare =— berjeigen, weil ein frei weidendes
Pferd .geseigt” werden mufite, was allerdings un-
wabrideinlidy lingt). Jndianifd) ift jedenfalls der
Beriihmte Muftang nidht! ,Pshaw” ift cin altes eng-
lifhes Wort, ebenfo GSlalp, fiir das es iiberall
mebrere MWorte gibt, etwa ,Pe yiuze” bei den Dalota,
wihrend die ,Sdwarafiife” fiir ,Pshaw” ,Hoh” oder
redht fompliziert ,Tuwa akaksa” fagten. Fiir das
jweifellos von Karl Man erfundene ,UFE, uff” fagten
die Omaba ,ztztzt und die IJrolefen: ,Otsi-otsi”.

Ad — alle diefe BVoller fpredhen beinahe nur
mehr Cnglifd, ibre braunen Sidbhne und Toddyter be-
fudyen die Colleges, ihre Hiuptlinge (It ancan” bei
den Dalota, ,nanta” bei den Apadyen) betreiben gut-
gebende Radio-Gefddfte, und in den ,Wigwaums”
fpielt man Zonfilmidlager. Audy ihre CSpraden
find ldngft der modernen Jeit angepaBt. ,Nih-
mafdyine” heifit auf ,Sdhwarzfuf”: ,i tau yr sin ok
yope*, ,FuBball“: ,Sitapa®. Und — Greuel der
Berwiiftung aller Jndianerromantit — fie baben
Worte fiir ,nervds” (wasazeca), ,Direltor” (Wascon-
wica-kiya) und fogar fiir Tafdentud! Es lautet:
#Itipakinte”, wobei hier das N befonders nafal aus-
aufpredien ift. 3 hHabe gefproden, hugh! Woher
dicfes Belriftigungswort flammt, ohne das (feit
Cooper in allen Inbianergeididten feine Komfereny
am Lagerfeuer fdlieft, war nidt feftjuftellen! P.E.
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